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Gebrauchs- und Montageanleitung 
Operating and installation instructions

Einhebelwandarmatur SSO

Single lever wall mixer SSO
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bar °C

80

43

185.1/300 Z 05

175.20 Z 01

165.36 Z 01

149.26 Z 01

85.51 Z 01

90.104 Z 01

195.8 Z 01

96.21 Z 01 C

199.200 Z 01

Ab 5 bar Wasserdruck wird empfoh-
len, einen Druckminderer zu ver-
wenden.
It is recommended to use a pressure 
reducer above 5 bar water pressure.

Anschlussrohr (89560)

Versatzstück (89562)

Drosselstück (89563)

Rosette (89564)

Bedienhebel (89565)

Kartusche (89566)

Auslauf A190 (89568)

Zubehörsatz (89569)

Strahlreglerhülse (89567)



• Plastic surfaces and fittings should only be 
wiped with a damp cloth. Do not use abra-
sive or chlorine-based cleaning agents or 
solvents.

• For a good water supply, the outlet fittings 
(special tap aerators and shower heads) 
should be unscrewed and cleaned at regular 
intervals. Every three years, the electri-
cal and plumbing components should be 
inspected by an authorised professional 
in order to ensure proper functioning and 
operational safety at all times.

• Kunststoffoberflächen und Sanitär armaturen 
nur mit einem feuchten Tuch abwischen. Keine 
scheuernden, lösungsmittel- oder chlorhaltigen 
Reinigungsmittel verwenden.

• Für eine gute Wasserdarbietung soll ten Sie 
die Entnahme armaturen (Strahl regler und 
Handbrausen) regel mäßig ab schrauben und 
reinigen. Lassen Sie alle drei Jahre die elektro- 
und wasser seitigen Bauteile durch einen an er-
kann ten Fachhandwerks betrieb über prüfen, 
um die einwand freie Funktion und Betriebs-
sicherheit jederzeit zu gewähr leisten.

Reinigung und Pflege Cleaning and maintenance
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